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Kirgizcadaki Pir Inanciyla Ilgili
Baz1 Kelimeler Uzerine

Mayrambek Orozobaev”

Ozet

Geleneksel Tiirk inancinda kokii Islam oncesi devirlere uzanan
kimi dini unsurlarin Islamiyet doneminde bazi Islami ruh ve
motiflerle yeniden sekillenerek (Islamlastirilarak) giiniimiizde de
varligin siirdiirmeye devam ettikleri bilinmektedir. Bu tiir un-
surlardan biri de, Kirgizlarin geleneksel inang diinyasinda énemli
bir yere sahip olan pir inancidir. Pirler, halk inancina gére, ken-
disine ait bir varlig1 ya da o varlikla ilgilenen kisiyi koruyup kol-
layict bir takim iistiin 6zelliklere sahip ruhlardir. Kirgiz halk ede-
biyatinda 30’dan fazla pir ismi gecmektedir. Yapilan aragtirma-
lardan bu isimlerin bir kisminin Islam’in tesiriyle daha sonraki
dénemlerde ortaya cikug anlagilmakeadir. Ancak diger énemli
kisminin ise ne zaman ve nasil ortaya ¢ikuklarina dair heniiz bir
filolojik inceleme yapilmamigtir. Bu makalede Kirgizca folklorik
eserlerde ve sozlitklerde adi gegen bazi pir isimleri filolojik agidan
ele alinmugtr.

Anahtar Kelimeler
Pir inanci, geleneksel inang, Kirgizca, Eski Tiirk Dini.

Giris

Kirgizlar, giniimiizde hem geleneksel Tirk inanciyla ilgili gelenek-
gorenek, orf-adetlerini hem de Islam dininin hiikiim ve yargilarint bir
arada yasatan, cesitli etnik ve kiiltiirel zenginliklere ve ozelliklere sahip eski
Tirk boylarindandir. Kirgizlarin inan¢ diinyasinda, Koko Tenir (Gok
Tanr1) inanct basta olmak iizere onun etrafinda sekillenmis, kokeni Islami-
yet'ten ¢ok daha 6nceki devirlere uzanan ve akademik dilde samanizm,
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animizm, fetisizm, dinamizm, totemizm, natiirizm vs. olarak adlandiril-
makta olan bazi dini unsurlar hald canliligini korumaktadir. Yapilan arag-
tirmalarda bu unsurlarin bir kisminin Islamiyet’in yayginlasmastyla yeni-
den sekillenmis oldugu, ancak bu sekillenmelerdeki degisiklikler genellikle
ylizeysel boyutlarda gergeklestikleri anlagiimaktadir. Daha dogrusu Kirgiz-
larin eski inanis ve geleneklerinden alip getirdikleri ve giinimiizde de ya-
sattiklari birtakim halk inanislart ve uygulamalarinin 6ziinde pek degisiklik
goriilmemistir. S6z gelisi 6liim, dogum ve evlenmeyle ilgili tore, yasalar
geregi gerceklestirilen {igiilik “6len adamin anisina Slimiinden ¢ giin
sonra verilen yemek”, cetilik “6len adamin anisina dliimiinden yedi giin
sonra verilen yemek”, kirkilik “6len adamin anisina 6limiinden kirk giin
sonra diizenlenen ziyafet”, kara as “cenazeye gelenlere 6len adamin defnin-
den hemen sonra anisina diizenlenen ziyafet ve bu ziyafet sirasinda verilen
yemek”, as “6len adam icin yaklagik bir yil sonra diizenlenen anma téreni,
verilen ziyafet”, cit ¢igaruu “olenin anisina sivi yaginda ¢orek, borek pisir-
mek; atese yag dokmek”, tiilod “kurbanlik; hayirli bir isin gerceklesmesi
icin kesilen kurbanlik; adak; ziyafet” vs. gibi 6rf-adet ve ibadetler yerine
getirilirken kesilen kurbanliklar, yapilan uygulamalar baslangigta daha gok
Koko Tedir'e, yer-su ve atalar ruhuna bagslanarak yapilirken Islam’in
Kirgizlar arasinda yayilmaya bagladigi dénemlerde bunlarla beraber Kuday
(Huda) veya Alda’nin (Allah) isimleri de anilmaya basglanmisur. Ancak
uygulamalarin gogunun Islam’in hiikiim ve yargilariyla herhangi bir ilgisi
yoktur. Bunun yaninda bazi geleneksel unsurlar Islam’in tesiriyle yeni
anlamlar kazanarak Islamlasmistir. Ornegin, Eski Tiirkler tabiatta dogaiis-
tii birtakim gizli kuvvetlerin varligina inaniyor ve onlari kutsallagtiriyorlar-
di. Bu unsurlarin Islam 6ncesi devirlerde iyilik iyeleri ve kotiiliik iyeleri
olarak ikiye ayrilmis oldugu bilinmektedir. Bazi kaynaklarda Tirkler bu
dogaiistii gligleri “iyilik verenler ve kotiilitk getirenler” olarak ikiye ayirdik-
lart belirtilmistir (bk. Giinay ve Giingor 1997: 45). Islamiyetin kabuliin-
den sonra bu iyelerin bir kismi tamamen ortadan kalkmis ve yerlerini iyilik
iyeleri meleklere, kotiiliik iyeleri ise seytan, cin, peri vs. gibi varliklara bi-
rakmistir. Ayrica bu kavramlar, Islam &ncesi devirlerdeki iyilik ve kotiluk
iyelerine Islami dénemde verilen genel ad olarak da algilanmaktadir (bk.
Duvarct 2005: 125). Kirgizlarin geleneksel inancinda bunlara benzer bir
baska unsur da pir inancidur.

Kirgiz Geleneksel inancinda Pirler

Pir kelimesi Farsca kokenli olup Kirgizcada “1. Ruhani miirsit; bir tarika-
tin veya onun bir kolunun seyhi; 2. Yasli, ihtiyar; 3. Bir seyin Tanrisi,
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kutsali, ruhani koruyucusu, hamisi” (Yudahin 1985: 1, 135; II, 110;
Karasayev 1986: 228, 70; Abduldayev ve Isayev 1969: 498) anlamlarinda
kullanilmaktadir. S6z konusu kelime, Tiirkcenin tarihi dénemlerinde ve
diger cagdas lehgelerinde genellikle “yasls, ihtiyar; seyh, ruhani lider” an-
lamlarinda goriilmektedir (Bk. Orozobaev 2010: 188). Farscada “yasly,
ihtiyar; miirsit, seyh; Zerdiisti din adami” (Kanar 1993: 153) anlamlarinda
kullanilan pir kelimesi, diger bazi cagdas Ttirk lehgelerinde goriildugi gibi,
Kirgizcada da anlam geniglemesine ugramis ve giiniimiiz Kirgizcasinda
daha ¢ok “bir seyin Tanrisi, kutsali, ruhani koruyucusu; hamisi, atast”
anlamlarinda kullanilmakeadir: /#tin piri — Kumayik, kustun piri — Budayik
“Kopegin hamisi Kumayik’tr, Kusun hamisi Budayik’ur”(folk.).

Kirgizlarda giiniimiizde natiirist unsurlar olarak nitelendirilen diinyadaki
goze goriinen ve hastalik gibi goriinmeyen canli ve cansiz biitiin varliklarin
her birinin koruyucu eelerinin (iye) var oldugu inanct yaygindir. Pirler,
iste bu iyelerin kimligi bilinen tiirtidiir'. Daha dogrusu, pirlerin bir kismi
tarihte yasamis, fakat zamanla efsanelesmis insanlardir. Ornegin, Kirgiz-
larda aun pirine Kambar Ata derler. Kambar Ata, baz1 kaynaklara gore
Islam’in en biiyiik temsilcilerinden olan Hazreti Ali'nin atina bakan kisidir
(Karasayev 1986: 137). Ancak zamanla bu kisinin ismi efsaneleserek biitiin
atlarin hamisi, piri haline gelmistir. Kirgizlar bulundugu gevre ve kosullara
gore pirlerden yardim isteyebilirler. Ornegin, savas sirasinda yigidin piri
Saymerden’in® kendisine destek olmasini isterse, ¢ocugu hastalandiginda
onun iyilesmesine yardimer olmasi i¢in ¢ocuklarin ruhani koruyucusu
olarak bilinen Umay Ene’ye yalvarirlar. Cobanlar koyunlarinin ¢ogalmast
icin koyunun piri Colpon Ata’nin adini anarak dua ederken, aveilar geyigin
piri Kayberen'e kendilerine gecimini saglayabilecek, karnini doyurabilecek
geyigi nasip etmesi icin niyaz ederler. Ozellikle baksilar (samanlar) tedavi
sirasinda ya da gelecekle ilgili fala bakarken kendi koruyucu ruhlar ile
birlikte pirleri de davet ederek onlardan yardim isterler.

Pirlerin adlarint sirayla sayarak onlardan yardim isteme 4deti bazi ba-
talarda (hayir dua) da goriiliir (bk. Akmataliyev, 2003: 214-217).

Kirgizlarin geleneksel inancinda diinyadaki biitiin canli cansiz varliklarin
piri vardir. Ancak bunlarin ¢ogunun isimleri gliniimiizde bilinmemekte-
dir. Calismamuzin temel kaynagi olan Kirgizca sozliiklerde (Yudahin 1985
Abduldayev ve Isayev 1969, Karasayev 1986, Mukambayev 1976, 2009)
tespit edilen pirler sunlardir: Kambar Ata “atn hamisi”, Colpon Ata “ko-
yunun hamisi”, Oysul Ara “devenin hamisi”, Zesigi Baba “sigirin hamisi”,
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Cigan Ata “keginin hamisi”, Koroson Ata “genelde koyunlarda rastlanan
cicek hastaliginin hamisi”, Umay Ene “cocuklarin hamisi”, Saymerden
“yigidin hamisi”, Kayberen “geyigin hamisi”, Baba Diykan “cift¢inin hami-
si”, Boltok “bildircinin hamisi”, Déotii “zanaatkirlarin hamisi”, Sulayman
“sunun hamisi”, Kumayik “kopegin hamisi”, Gunda ya da Ay Gunda “ha-
mi, koruyucu ruh; Ay'in hamisi”, Buudayik “yiruct kuglarin hamisi”,
Kintrk “stliin kusunun hamisi”, Colomé “her hangi bir kaza beladan koru-
yan hami, koruyucu”, Kedepaya “Kekligin hamisi”, Karsan Ata “kurdun
hamisi”, Dinkiy “kostebegin hamisi”, Giigiinay “degirmenciligin hamisi”,
Caltarikara “atin hamisi”, Bavakan “aun hamisi”, Masikayn “ayinin hami-
si”, Manka Ata “maymunun hamisi” (Orozobaev 2010: 66). Bunlarin
icerisinden Colomo, Bavakan, Dinkoy, Giisiinay, Kedepaya, Caltanigara,
Karsan Ata, Mankayin, Manka Ata gibi pirler sadece bazi agizlarda rastla-
makta olup bu isimler hakkinda yeterli bilgi yoktur. Halk arasinda en
yaygin bilinen pirler Kambar Ata, Colpon Ata, Oysul Ata, Zengi Baba,
Cigan Ata, Kumayik, Buudayik pirleridir ve bunlar folklorik kaynaklarda
ok sik rastlanan unsurlardir.

Yukarida adt gegen pirlerin bir kisminin etimolojik kaynag Islam’a da-
yanmaktadir. Bunlar Kambar Ata, Colpon Ata, Oysul Ata, Zeigi Baba,
Koroson Ata, Saymerden, Déotii, Sulayman, Kayberen gibi efsanevi isimler-
dir. Bu isimlerin bazilarinin Kuran’da adi gegen peygamberler oldugu
bilinirken (6rn.: Déotii, Sulayman), kimilerinin ise Hz. Muhammed pey-
gamberin sahabeleri ya da onlarla ilgisi olan efsanelesmis evliyalarin isimle-
ri oldugu anlagilmaktadir. Ornegin, Kirgizlarda “koyunun hamisi” olarak
bilinen Colpon Ata gogunluk bilgilere gore Yesevilik tarikatindan gelen bir
evliyanin ismidir (bk. Karasayev 1986: 281).

Pir isimlerinin diger 6nemli bir kisminin kékenlerini de Islam 6ncesi de-
virlere dayandirmak mimkiindiir. Bunlardan en ¢ok bilineni Umay
Enedir. Giinimiiz Kirgiz halk edebiyatnda oldugu gibi, Eski Tirk yazit-
larinda ve diger bazi Tiirk boylarina ait folklorik kaynaklarda onun adina
stk¢a rastlamak miimkiindiir. Inan’in da belirttigi gibi “Umay eski Tiirkle-
rin disi tanrilarindan biridir. Mahmud Kaggari’nin bu ruh hakkinda verdi-
gi bilgi pek fazla Islamlasuridmisr” (1971: 295). Eski Tiirk yazitlarinda
ilahi varliklardan 7engrinin yaninda seyrek olarak sadece onun adi geg-
mektedir. Islam oncesine ait yazili kaynaklarda Umay Enenin disinda
Kirgizlarin geleneksel inan¢ diinyasindaki diger pir isimlerine rastlanma-
maktadir. Ancak en eski Tirk destanlarindan oldugu bilinen “Manas”
destaninda Ay Tuyak “aun hamisi”, Ay Miiyiiz “inegin hamisi”, Aksarbagil
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“koyunun hamisi”, Crzgan Ata “keginin hamisi” gibi isimlere stk rastlamak
miimkiindiir. Ayrica bu isimler sadece destanlarda degil, masal, 6yki,
alkus, kargis, bara (hayir dua), agut, sark, tiirkii, atasozleri gibi Kirgiz folk-
lorik kaynaklarinda da sik¢a yer almaktadir. Makalemizde iste bu pir isim-
leri tizerinde filolojik bir degerlendirme yapilmasi amaglanmistir.

Ay Tuyak: Kirgizcada “at (genel anlamda); tek tirnakli hayvan; kurbanlik
at; atin hamisi” (Yudahin 1985: I, 28, II, 276; Abduldayev ve Isayev 1969:
25; Karipkulov 1995: 48) anlamlarinda kullanilan bu kelimenin ay “Ay”
ve tuyak “toynak” kelimelerinin birlesmesinden meydana geldigi agiktir.
Bilindigi gibi, at diger hayvanlardan farkli kilan 6zelliklerinden biri de
toynaginin taban tarafinin Ay’in sekline benzemesidir. Dolayisiyla, onun
bu 6zelligi dikkate alinarak baslangicta Ay Twuyaktuu canibar “ay toynakli
hayvan, at” seklinde kullanilirken zamanla kisalularak Ay Tuyaktuu “ay
toynakli” ve daha sonraki dénemlerde de Ay Twuyak “ay toynak” seklini
almis olabilecegini diisiinmek miimkiindiir. Ay Tuyak ismine diger Tiirk
lehgelerinde rastlanmamaktadir. S6z konusu kelime Kirgiz halk edebiya-
tinda genellikle “kurbanlik at” anlaminda kullanilmaktadir: Kos bagina bir
batyal ay tuyagin soyusup “Her boliik igin bir geng kisragi kurbanlik olarak
kestiler” (Abduldayev ve Isayev 1969: 25). Bunun disinda Ay Tuyak keli-
mesi bazi folklorik kaynaklarda, 6zellikle “Manas” destaninda “atin hami-
si” anlaminda da ge¢mektedir: Az Kudayim, Aksaribagilim, Ay Tuyagi, er
Baabedin koldo! “Ey Tanrim, Aksaribasilim, Ay Tuyakin, alp Baabedin,
koruyun!” (Akmataliyev 2003: 375); Ay Tuyakka at aytsp, ayr: orkictiiii t66
soyup “Ay Tuyak igin at adayarak, iki horgiiclii deve keserek” (Yudahin
1985: 11, 276). Orneklerden Kirgizlarin gegmiste Ay Tuyak ismine hitap
ederek onun kendilerini koruyup kollamasini isteyip, ona at, deve gibi
biiyiik bag hayvanlardan kurban kestikleri anlagilmaktadir.

Kirgizcada “atin hamisi” anlaminda Kambar Ata, Caltankara, Babakan
kelimeleri de kullanilmaktadir. Bunlardan Caltarikara, Babakan isimleri
Kirgizcanin bazi agizlarinda goriilmekte olup kokenleriyle ilgili herhangi
bir bilgiye ulagilamamistir. Diger Kambar Ata ismi ise, yukarida belirtildigi
gibi, atin hamisinin Islami devirdeki adidir.

Eski Tirklerde oldugu gibi, Kirgizlarin ge¢mis dénemlerdeki gogebe ya-
sam kiiltiiriinde atun diger evcil hayvanlara nazaran ayri bir yeri vardir.
Atstz bir Kirgiz kiiltiiriinii akillarda canlandirmak miimkiin degildir. lyi
bir at sadece sahibinin degil, bir kabilenin, hatta bir milletin onuru olmus-
tur. Bu tiir atlar baris giinlerinde her tiirlii as, toylarda diizenlenen at yaris-
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larinda bir kabileye itibar kazandirmigsa, savas sirasinda kovalarsa diigma-
nini yakalayan, kacarsa diismandan kurtaran en 6nemli arag idi. Kirgizlar
boyle atlara Islam éncesi devirlerde asil Ay Tuyak nesli diye biiyitk 5nem
vermisler ise Islami devirlerde Kambar Ata nesli diye ayricalik gostermisler
ve o at1 koruyup-kollamasi, neslinin ¢ogalmasi i¢in Kambar Ata’ya yalvara-
rak dua etmislerdir: Kana Giilsarim, Kambar Atan car bolsun “Hadi
Giilsari aum, Kambar Atan yardimcin olsun” (Karasayev 1986: 137).

Ay Miiyiiz: Kirgizcada “sigir; kurbanlik inek; sigirin hamisi” (Yudahin
1985: 1, 28; Karipkulov ed. 1995: 45) anlamlarinda kullanilan bu birlesik
kelime de Ay Tuyak kelimesi gibi, Ay Miiyiizdiiii canibar “ay boynuzlu
hayvan” kelimesinin kisalmis sekli olabilir.’ Ay “Ay” ve miiyiiz “boynuz”
kelimelerinin birlesmesinden meydana gelen bu kelime, Kirgiz halk edebi-
yaunda genellikle Ay Twuyak kelimesiyle ayni tabir igerisinde kullanilmak-
tadir: Ay Tuyakka bee calds, Ay Miiyiizgo uy calds “Ay Tuyak igin kisrak
kesti, Ay Miiyiiz iin inek kesti” (Yudahin 1985: II, 276). Ay Miiyiiz keli-
mesi “sigirn hamisi” anlaminda bazi bata’larda: Uydun piri Ay Miiyiiz,
amag tartkan kii¢ bersin “Sigin hamisi Ay Miiyiiz, pulluk cekecek giic
versin” (Akmataliyev 2003: 236) seklinde rastlamaktadir. Ayrica Kirgizca-
da bu manada Zingi Baba kelimesinin kullanildigini da belirtmek gerekir
(Yudahin 1985: 1, 290). Zingi Baba ismi de Kambar Ata isminde gorildii-
gii gibi, sigirin hamisine Islami devirde verilen addir. Karasayev'in de
belirttigi gibi, s6z konusu kelime 13. yiizyilda yasamis Zangi Baba evliya-
nin ismiyle iligkilidir (1986: 116). Islami kaynaklara gore siyah renkli ol-
masindan dolay1 Zasigi Ata (< Fa. zengi “zenci, siyah adam”) ya da Zangi
Baba lakabiyla bilinen bu adam Tiirkistanli Hoca Ahmet Yesevi’nin ilk
terbiyecisi Arslan Baba'nin torunlarindanmis. Rivayetlere gore Zangi Baba,
Tagkent daglarinda sigir ¢obanlig1 yapar, ailesinin ge¢imini gobanliktan
aldigr tcret ile saglarmus. Sigirlart kirlarda otlatirken namazlarini kilar,
namazdan sonra da Kur’an-1 Kerim okur, Allah Teald’y1 zikredermis. Kir-
da otlamaya birakilan hayvanlar onun etrafini ¢evirirler, otlamay1 birakip
onu dinlerlermis (bk. Evliyalar Ansiklopedisi).

Aksarbagil: Kirgizca sozliiklerde “kurbanlik koyun, adak koyun” (Yudahin
1985: 1, 39 121; Abduldayev ve Isayev 1969: 35) anlaminda gegen bu
kelime diger Tirk lehgelerinden sadece Kazakcada agsaribas “Kudayga
qulsiliq etip, arnayr salinaun mal: agsarbas ayttr — qudayga qulsilg etip,
arnayr mal sald?” (Bolganbayev 1999: 27) seklinde rastlamaktadur.
Abesarbasi kelimesi ak “ak”, sar: “sart” ve basil “basl’” kelimelerinin bir-
lesmesiyle ortaya ¢tkmisur. Kelimenin ilk bagstaki sekli #iléo (adak) icin
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kesilen ak sari bagil koy “ak sar1 basli koyun” olmali ve daha sonradan kisal-
tilarak ak sart basil > aksarbagil seklinde kaliplasmus olabilir*: aksarbag:]
aytkamin, azir barip ¢alabiz “adak koyun (kesecegimi) soylemistim, simdi
gidip kesecegiz” (Abduldayev ve Isayev 1969: 35).

Kirgizca sozliiklerde yalniz  “kurbanlik  koyun” anlaminda goriilen
aksarbagil kelimesi, bazi folklorik kaynaklarda “koyunun hamisi” anlamin-
da da rastlanmakeadir: Aa Kudayim, Aksaribasilim, Ay tuyagini, er Baabedin
koldo! “Ey Tanrim, Aksaribasilim, Ay Tuyak’n, alp Baabedin, koruyun!”
(Akmataliyev 2003: 375). Ornekteki gibi bazi alkis, yakarislarda rastlayan
aksarbagil kelimesinin buradaki “koyunun hamisi” anlaminin ortaya ¢ikis
tarihini Islam 6ncesi devirlere kadar gotiirmek zordur. Ancak giiniimiizde
Kirgizlarin geleneksel inancinda “koyunun hamisi” olarak bilinen Colpon
Ata isminin Islamiyet ile iligkilendirilmesi®, tipki diger bazi hayvanlarin
hamilerinde gorildigi gibi, koyunun da Colpon Ataya kadar bir
ee(iye)’sinin oldugu ve bu iyenin de Kirgizlarda Aksarbagil olabilecegi ihti-
malini gii¢lendirmektedir.

Cigan Ata: Kirgizcada “kecinin hamisi” (Yudahin 1985: 893) anlaminda
kullanilan bu kelimeye diger Tiirk lehgelerinde rastlanmamaktadir. Yalniz
Kazakcada bu anlamda Seksek ata (Sizdikova 2001: 79) kelimesi bulun-
maktadir. Kirgizca bazi folklorik eserlerde Szypan Ata seklinde de kullani-
lan (Cusupov 2006) bu kelimenin kékeniyle ilgili yeterli bilgiye ulagila-
mamugtir. Ancak ¢zgan kelimesi Kirgizcada “keginin kuyruk sokumu” an-
laminda kullanilmaktadir: eckinin ¢icaninday sakal “kecinin kuyrugu gibi
sakal” (Yudahin 1985: I, 394). Soz konusu Cian Ata kelimesini, iste bu
¢z¢an kelimesiyle iligkilendirmek miimkiindiir. Ciinkii diger hayvanlarin
kuyrugu icin Kirgizcada hep kuyruk kelimesi kullanilirken, kecinin kuyru-
gu icin ¢zgan kelimesinin kullanilmasi onu diger hayvanlarinkinden farkls
kilan bir 6zellik olarak kabul edilebilir. Ayrica Ay Tuyak, Ay Miiyiiz 6rnek-
lerinde goriildiigii gibi, Islam 6ncesi devirlere ait oldugu diisiiniilen bazi
hayvanlarin hamilerinin onu diger canlhlardan farkli kilan &zelliklerine
gore adlandirildigi bilinmektedir. Bu husus Crgasi Ara kelimesi igin de
gecerli olabilir: Cican Ara, Ay Miiyiiz, Colpon Ata, Kumpa Bayan, Solto
Mergen, Certe Bayan camaatina car bolsun “Cigai Ata, Ay Miiyiiz, Colpon
Ata, Kumpa Bayan (Karincanin hamisi), Solto Mergen (Dag siganinin
hamisi), Certe Bayan (Cekirgenin hamisi) cemaatina yardimct olsun”
(Akmataliyev 2003: 215).
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Sonug

Insanlar, yasadig1 cografyaya ait 6nemli gordiikleri kisileri, nesneleri ve
mekanlari kutsallastirirlar ve sirrint ¢ozemedikleri konulari cesitli bigimler-
de yorumlarlar. Bu yorumlarin ¢ok eski donemlere ait olup ve giintimiize
kadar asirlardir gercekmis gibi kusaktan kusaga akearilip gelen kismina da
efsane denilmektedir. Efsaneler, “Tabiat varliklari ile olaylarina kisilik
verme sureti ile anlatma seklidir” (Ogel 1993: V). Kirgizlarin geleneksel
inan¢ diinyasinda yer alan pirler de efsanelerin bir parcasidir. Daha dogru-
su onlar, efsanelesmis kisiler ya da kisilik verme sureti ile kutsallagtirilmig
tabiat varliklaridir. Yukarida ele alinan Ay Tuyak, Ay Miiyiiz, Aksarbagil ve
Cigan Ata isimlerinin, iste o kisilik verme sureti ile kutsallagtirilmis tabiat
varliklari oldugu distiniilmekeedir.

Kirgizlarin inang diinyasinda pir inanci, tabiat varliklariyla insan arasinda-
ki dinsel ve biiytisel bir iliskinin ¢evresinde sekillenmistir. Ancak pirler
sadece kendileriyle iliskilendirilen tabiat &gelerinin koruyup kollayicilari-
dir. Onlar herhangi bir yaratic1 kudrete sahip degillerdir. Insanlar onlardan
genellikle kargilagtiklari zorluklardan kurtulmak, amaglarini gergeklestir-
mek ya da huzura kavusmak i¢in yardim isteyip, yakarmalarda bulunarak
onlarin adina kansiz veya kanli kurban gergeklestirirler.

Kirgiz kiiltiiriinde pir inancinin ayri bir yeri vardir. Hem Islam’a ait, hem
de geleneksel eski Tiirk inanciyla iliskin unsurlari biinyesinde bulunduran
bu inang, bir yandan Gok Tanri inang sistemindeki koruyucu iyelerin
[slamiyet dénemindeki devami olarak goriiliirken, 6te yandan Islam’in
Kirgizlarin geleneksel inang diinyast tizerindeki tesiri olarak da degerlendi-
rilebilir. Dolayisiyla, yalnizca pir inancinin yapisini, dogasini ve kapsamini
incelemekle giiniimiiz Kirgiz kiiltiiriintin genel yapisini ve ozellikle Eski
Tiirk inanct temeline dayanan bu tiir unsurlarin Islami ruh ve motiflerle
nasil bir sekil aldigini anlamak miimkiindir.

Yapilan arastirmalarda Kirgizlarin inang diinyasinda Islamiyet’in tesiriyle
ortaya c¢ikan pirlerin kokeninin genellikle meslegiyle taninmig veya bir
ozelligiyle toplumda itibar kazanmis ve zamanla efsaneleserek kiilte do-
niismiis Islam’in temsilcileri ya da peygamberler oldugu anlasilmakeadur.
Bazi kaynaklarda bu tiir pirlere “meslek pirleri” de denilmektedir (bk.
Duymaz vd. 2010: 107). Bu tiir pirler Islami Tiirk inanglarindaki veli
kiilttiyle iliskilendirilebilir. Fakat Kirgizlarin pir inancinda veli kiiltiine
nazaran Islam &ncesi animistik, totemistik, hayvan kiilti, su kiilti, atalar
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kileti vb. gibi inang sistemleriyle ilgili unsurlarin daha ¢ok yer aldigini
sdylemek miimkiindiir.

[slam 6ncesine ait oldugu diisiiniilen pir isimlerinin ise, genellikle ait ol-
dugu varligin diger varliklardan farkls bir 6zelligini belirten veya o varligin
asil ismini direk sdylemekten ¢ekinerek ona dolayli kelimeler ile hitap eden
ortmece isimler oldugu tahmin edilmektedir. Bu gekilde ortaya ¢ikmig
oldugu dustiniilen isimlere yukarida ele alinan Ay Twuyak, Ay Miiyiiz,
Aksarbasil, Cicann Ata isimlerinin disinda Béltok “bildircinin hamisi”,
Karsan Ata “kurdun hamisi”, Dérnkoy “kostebegin hamisi” ve Manka Ata
“maymunun hamisi” gibi pir adlarini da ekleyebiliriz.

Aciklamalar

! Kirgizlarin inang diinyasinda ee (iye) inanci da yaygin goriilmekeedir. Ancak eelerin halk

tarafindan bilinen 6zel isimleri yoktur. Onlar genellikle: basarzin eesi ya da bulaksn eesi
“pinarin koruyucu ruhu (ruhani sahibi)”, zonun eesi “dagin koruyucu ruhu”, koldiin eesi
“géliin koruyucu ruhu (ruhani sahibi)” mazardin eesi “mukaddes yerin manevi koruyu-
cusu” vs. 8rneklerindeki gibi sekillerde adlandirilmaktadir (bk. Bayaliyeva, 1972:40)

Saymerden ismi de Islam’in dort bityiik halifesinden biri olan Hz. Ali’nin lakab1 olarak
bilinmektedir (bk. Yudahin 1985: 11, 26)

Ay Miiyiiz ismi bazi folklorik kaynaklarda Ak Miiyiiz “beyaz boynuz” seklinde de geg-

mektedir.

Giintimiizde Kirgizlarda herhangi bir geleneksel térenlerde kesilen kurbanligin rengine
pek fazla 6nem verilmiyor. Ancak eski zamanlarda bu tiir dinsel térenlerde genellikle sar1
basli beyaz koyun, ya da sari oglak veya beyaz kisrak kesmis olduklari bilinmektedir. Or-
negin, “Manas” destaninda Manas’in dogumu sirasinda annesi Ciyird: sanci ¢ekerken
babast Cakip, aksaribasil koy ¢alds, Ay Tuyakka bee caldi, Ay Miiyiizgo uy ¢aldr “sar1 bash
ak koyun kesti, Ay Twuyak icin kisrak kesti, Ay Miiyiiz icin inek kesti” diye anlatiliyor
(Karipkulov ed. 1995:63).

> Colpon Ata kelimesi diger bazi Tiirk halklarinda Cupon Ata, Coban Ata, Coban Dede
sekillerinde “Islam velilerinden biri” olarak anilmaktadir. Halk arasinda Colpon Ata hak-
kinda gesitli anlatilar vardir. Kimileri onun Tiirkistanda yasamus Yeseviligin kurucusu
Hoca Ahmet Yesevi'nin yetistirdigi evliyalardan oldugunu ve koyunlar1 ¢ok severek de-

vamli koyun glittiigiinii anlaurlarsa, kimilerine gore Colpon Ata evliya olmakla beraber
tabip ve astrologdur (bk. Orozobaev 2010: 190).
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Abstract

It is known that some religious elements, of which the roots
extend to pre-Islamic ages in traditional Turkish belief, have been
reshaped (Islamized) using certain Islamic spirits and motifs
during the Islamic period and continue to maintain their
existence today. One of these elements is the belief of pir
(protective spirit), which has a significant place in the traditional
belief of the Kyrgyz nation. Pirs, according to public belief, are
souls which have some superior qualifications like protecting and
caring for an existence belonging to itself or to a person closely
caring about that existence. Kyrgyz folk literature includes more
than 30 names for pirs. Research indicates that some of these
names appeared in later periods due to the influence of Islam.
However, philological research has not yet been done in order to
find out when and where the remaining names appeared. This
article, therefore, focuses on certain pir names found in Kyrgyz
folkloric works and dictionaries from a philological perspective.

Keywords
Belief in a protective spirit (pir), traditional belief, Kyrgyz
language, Ancient Turkish Religion
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O HEeKOTOpbIX TEPMUHAX OTHOCUTENBHO
BEpbl NepU B KbIPrbI3CKOM SA3bIKE

Meipambek Opo3ob6aeB”

AHHOTaumA

B TpanunnoHHBIX TIOPKCKUX BEPOBAHHUAX MMEIOTCSI PEUTHO3HBIE
9JIEMEHTHI, BOSHUKHOBEHHE KOTOPBIX YXOJHUT TIIyOOKO KOPHSIMH B
JOUCITaMCKYIO 30Xy, B MCIAMCKHH TEpUOJ MPUHUMAIOT HOBBIE
GdopMbl  TOA  BO3AEHCTBHEM MYCYJIBMAHCKOH ITyXOBHOCTH H
MOTHBOB (HCIAMHU3UPYIOTCS) W MPOJOIDKAIOT CYIIECTBOBAThH U II0
HbIHeIIHee BpeMsa. OJHUM M3 MOJOOHBIX AIEMEHTOB SIBIISETCS
Bepa B IepH, KOTOPask 3aHUMAaeT Ba)KHOE MECTO B TPAJAMIIMOHHBIX
BEPOBAaHMAX KBIPIbI30B. [lepH, COriaacHO HapOIHOMY IIOBEpPHIO,
3T0 JyXH, OONAJalolMMH BBICHIUMH  CIOCOOHOCTAMH U
OXpaHAIOIIME MNpHUHAIeXKAMUH UM  OO0BEKT WM  JIHI,
3aHUMAOIINXCS ITUM OO0BEKTOM. B KbIpreI3cKOl HapomHOH
nurepatype u3BectHo Oonee 30 mmeH mepu. B pesynprate
MPOBEICHHBIX HCCIEA0BAHUN OBIIO BBIICHEHO, YTO YaCTh UMEH
Hepy BO3HMKJIA IO BO3JEHCTBHEM HCllaMa B OoJiee IO3THUI
nepuon. OpHako A0 CHUX TMOp He OBUIO TNPOBEACHO
(UITONOTHYECKOTO HCCIENOBAHMS OTHOCUTENBHO BPEMEHH U
yCIOBUIl BO3HUKHOBEHMs Jpyroil BaKHOHM uactu uMeH nepu. B
9TOH CTaThe PACCMOTPEHBI € (DUIIONIOTHYECKON TOYKU 3PEHUS
HEKOTOpBIE HMEHA IIepH, BCTPEYAIOIIHECS] B B KBIPTBI3CKHX
(OTBKIIOPHBIX TPOU3BEACHUSIX U CIIOBAPSIX.

Kniouesble cnoBa
Bepa B IMeEpH, TPAJULHOHHOE BEPOBAHUE, KBIPTHI3CKUH A3BIK,
JPEBHETIOPKCKast Bepa.

" JIoKTOp, 06WIECTBO TyPELKOTO A3bIKa / AHKapa

m.orozobaev@gmail.com
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